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Va multumim pentru achizitionarea acestui set blender Mr Chef Quadro. Acesta a fost
dezvoltat si fabricat pentru a functiona in mod fiabil timp de mai multi ani.

Informatii despre instructiunile de operare

Aceste instructiuni de operare sunt concepute sa asigure o manipulare sigura si
corecta si o buna functionare a aparatului.

Cititi cu atentie aceste instructiuni de operare Tnainte de a utiliza aparatul pentru
prima data.

Pastrati instructiunile de operare intr-un loc sigur. Includeti acest instructiuni de
operare atunci cand transferati aparatul catre un alt utilizator.

Raspundere
Fakir Hausgerate nu accepta nici o raspundere pentru daunele rezultate din
nerespectarea instructiunilor de operare.
Fakir Hausgerate nu isi poate asuma nicio raspundere in cazul in care aparatul este
utilizat in alte scopuri decéat utilizarea prevazuta a acestuia sau daca este manevrat,
reparat sau intretinut necorespunzator.

Note in instructiunile de operare

AVERTISMENT!
Indica anunturile care, daca sunt ignorate, pot duce la risc de vatamare sau deces.

ATENTIE!
Indica note privind riscurile care pot duce la deteriorarea aparatului.

RETINETI!
Subliniaza sfaturi si alte informatii utile Tn instructiunile de utilizare.



Declaratie de conformitate CE

Noi, Brands World Distribution, importatorul produselor Fakir in Romania,
certificam ca acest acest aparat respecta pe deplin Legea privind siguranta
produselor (GPSG) si directivele UE ,,Compatibilitatea electromagnetica” 2004/95
I UE si ,,Directiva referitoare la punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor
electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune”
2006/95/UE;

Acest aparat poarta marca CE pe placuta cu date tehnice.

Domeniu de utilizare

e Aparatul este conceput pentru a procesa cantitati normale de uz casnic.

¢ Functionare pe perioade scurte. Folositi aparatul nu mai mult de 1 minut si nu
folositi mancare tare mai mult de 10 secunde.

e Deconectati intotdeauna blenderul de la alimentare daca ramane
nesupravegheat si inainte de asamblare, demontare sau curatare.

e Trebuie sa aveti grija la manipularea lamelor taietoare, la golirea vasului si la
curatare.

e Opriti aparatul si deconectati-I de la alimentare Thainte de a schimba accesoriile
sau de a va apropia de piese care se misca in utilizare.

e Aparatul nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati reduse,
senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si cunostinte, cu exceptia
cazului in care au fost supravegheate sau instruite cu privire la modul de folosire
a aparatului de catre o persoana responsabila de siguranta lor. Tmpiedica’gi copiii
sa ajunga la aparat.

e Copiii vor fi supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

¢ Nu folositi acest aparat 1anga apa din bazine precum cazi, lavoare etc.

¢ Nu folositi substante abrazive pentru curatarea aparatului.

e Puteti curata suprafata cu o carpa umeda.

e Nu abuzati de cablul electric. Nu deconectati niciodata de la priza tragand cablul
de alimentare. Utilizati intotdeauna corpul stecarului pentru deconectarea
aparatului.

¢ Nu indoiti cablul de alimentare. Nu pastrati cablul de alimentare pliat.

e Deconectati intotdeauna aparatul de la priza dupa utilizare.

RETINETI!
Va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile si precautiile de siguranta.

Utilizare neautorizata

e Exemplele de utilizare neautorizatd enumerate aici pot duce la defectiuni,
deteriorarea aparatului sau vatamari fizice:

e Acest aparat nu este conceput pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate sau de persoane lipsite de
experienta si / sau cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate de o
persoana care este responsabila de siguranta lor sau au primit instructiuni privind
modul de utilizare a aparatului. Copiii vor fi supravegheati pentru a se asigura ca nu



se joaca cu aparatul.

o Copiii vor fi supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul. Aparatele
electrice nu sunt jucarii pentru copii! Prin urmare, utilizati si depozitati aparatul
departe de accesul copiilor. Copiii nu recunosc pericolul implicat de manipularea unui
aparat electric. Nu Iasati cablul de alimentare sa se incurce.

o Tineti ambalajele departe de copii - pericol de sufocare!

Siguranta este importanta!

Pentru siguranta dvs. si a altor persoane, cititi instructiunile inainte de a utiliza
aparatul. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur pentru utilizare ulterioara.
Daca cedati aparatul, cedati si instructiunile. indepartati toate ambalajele, dar
pastrati-le pana cand sunteti convins ca aparatul functioneaza.



Instructiuni importante de siguranta

e Cand folositi aparate electrice, trebuie intotdeauna respectate masurile de
siguranta de baza, inclusiv urmatoarele:

e Deconectati intotdeauna aparatul de la priza Tnainte de a-I asambla,
demonta si curata.

e Inainte de a-l conecta la o priza, verificati dacad tensiunea retelei dvs.
corespunde cu cea indicata pe eticheta aparatului.

e Nu conectati aparatul la sursa de alimentare pana cand nu este complet
asamblat si deconectati-l intotdeauna Thainte de a demonta aparatul sau de a
manipula lama.

e Nu le permiteti utilizarea aparatului de catre copii fara supravegherea dvs.

¢ Nu Iasati unitatea motorului, cablul sau stecarul sa se ude

e Nu folositi aparatul cu cablul sau stecarul defect sau dupa defectarea sau
avarierea in orice mod a aparatului. Returnati aparatul la o unitate de service
Fakir autorizata pentru examinare, reparare sau reglare.

e Nu Iasati cablul sa atarne pe marginea mesei sau a blatului sau sa atinga
suprafete incinse.

e Va rugam sa pastrati acest manual de instructiuni pentru utilizare
ulterioara.

e Pericol de incendiu si de explozie!

¢ Nu aspirati niciodatd cenusa fierbinte sau obiecte in ardere, cum ar fi tigarile
sau chibriturile.

e Nu folositi niciodata aparatul in apropierea materialelor explozive sau
inflamabile.

¢ Nu aspirati niciodata solventi, gaze explozive sau lichide.

ATENTIE!
+ Risc de scurtcircuit! Nu aspirati niciodata apa si alte lichide, cum ar fi solutiile de
curatare dizolvate in covorul umed.
+ Risc de distrugere a filtrelor! Nu aspirati niciodata obiecte ascutite sau contondente, cum
ar fi aschii de sticl, cuie etc.; materialele care se intaresc atunci cand se usuca, cum ar fi
tencuiala sau cimentul, pot de asemenea sa distruga filtrul.
+ Ploaia si umezeala pot distruge aparatul! Nu folositi si nu depozitati niciodata aparatul
in aer liber.
« Pericol de supraincalzire! Pastrati intotdeauna fantele de aerisire din aparat libere.

ATENTIE! CURENT ELECTRIC!
« Tensiunea incorecta poate distruge aparatul. Folositi aparatul numai daca tensiunea
specificata pe placuta cu caracteristici corespunde tensiunii din gospodaria
dumneavoastra.
+ Priza trebuie sa fie protejata cu un intreruptor automat de 16 A.
« Folositi doar cabluri de prelungire compatibile cu puterea absorbita de aparat.

AVERTISMENT: PERICOL DE SOC ELECTRIC!



+ Nu atingeti niciodata stecarul cu mainile ude.

« Atunci cand deconectati aparatul, trageti intotdeauna direct de stecar si niciodata de
cablul de alimentare.

+ Nu rotiti, nu prindeti sau nu rulati cablul de alimentare si nu il expuneti la surse de
caldura.

« Daca cablul de alimentare al acestui aparat este deteriorat, acesta va fi inlocuit de
catre producator sau departamentul de service al producatorului sau de o persoana cu
calificari similare pentru a preveni orice pericol.

+ Nu puneti aparatul in functiune daca detectati daune vizibile pe carcasa, daca cablul de
alimentare este defect sau suspectati un defect (de exemplu, dupa o cadere).

+ Nu utilizati cabluri de prelungire deteriorate.

AVERTISMENT!
In caz de pericol: In caz de pericol sau de accident, deconectati imediat aparatul de la
priza.

Siguranta in caz de defecte

AVERTISMENT!
Nu utilizati niciodata un aparat defect sau un aparat cu cablul de alimentare defect. Exista
pericol de electrocutare.

fnainte de a contacta departamentul nostru de service, verificati daca puteti elimina
problema pe cont propriu. Consultati capitolul

Depanare

Daca nu ati reusit sa eliminati singur problema, contactati departamentul nostru de
service.

fnainte de a apela, aveti la indemana seria si numele aparatului / modelului. Aceste
informatii pot fi gasite pe placuta de identificare a aparatului.

AVERTISMENT!
Reparatiile si intretinerea pot fi efectuate numai de catre tehnicieni calificati (de exemplu,
serviciul clienti Fakir). Se pot utiliza doar piese de schimb originale Fakir. Aparatele
reparate sau intretinute in mod necorespunzator pot reprezenta un pericol pentru
utilizator.

Date tehnice

Consum de energie: motor de 1000 W
Tensiune: 220-240V ~50/60 Hz

Clasa de protectie: I



1-Unitatea corpului motor
2-Intrerupétor

3-Buton Turbo

4-Accesoriu blender din otel inoxidabil
5-Corp palete mixer

6-Palete mixer

7-Pahar

8-Capac superior

8a Buton de deblocare unitate motor
8b-Butoane de blocare

8c-Urechi de blocare

9-Capac de siguranta

10-Inel anti-varsare

11-Vas de procesare

12-Arbore

13-Lama tocator

14- Lama razuire

15- Lama de feliere

16- Suport lame

17 & 17a-Impingéatoare



Utilizare
Utilizarea blenderului de mana: Blenderul de méana se potriveste perfect pentru
prepararea mancarurilor, sosurilor, supelor, maionezei si mancarii pentru bebelusi,
precum si pentru amestecare si milkshake.
Rotiti manerul de blender din otel inoxidabil pe unitatea motorului pana se blocheaza.
Introduceti blenderul in vas. Apasati butonul de functionare de siguranta si intrerupatorul
pentru a-l porni. Folositi blenderul de mana nu mai mult de 1 minut.

ATENTIE!
Atentie: Lama quadro este foarte ascutita! Atentie: Nu procesati mancarea
fara apa!

Utilizare

Utilizarea telului: Folositi telul doar pentru frisca, baterea albusurilor de ou si
amestecarea budincii si deserturile gata de consum.

Inserati telul in suportul de tel, apoi rotiti cutia pe unitatea motorului pana céand se
blocheaza.

Puneti telul intr-un vas sau cupa de masurare si numai atunci Apasati butonul de
functionare de siguranta si intrerupatorul pentru a-I porni. Folositi telul nu mai mult de 2

Lama tocator: Potrivit pentru prepararea unui produs alimentar maxim de 800gr simultan
(fara carne). Asezati mancarea in mijlocul vasului, apoi pozitionati capacul si blocati.
Puneti unitatea motorului pe adaptor, apoi porniti aparatul.



Curatarea aparatului

Asigurati curatarea corpului batator al unitatii motor si capacului vasului numai cu o carpa
umeda. Nu scufundati niciodata unitatea motorului in apa! Toate celelalte componente pot fi
curatate in masina de spalat vase. Cu toate acestea, dupa procesarea alimentelor foarte
sarate, ar trebui sa clatiti lamele sub apa.
De asemenea, aveti grija sa nu folositi o cantitate excesiva de solutie de curatare sau sa
decalcifiati in masina de spalat vase. Cand prelucrati alimentele cu colorant, partile din
plastic ale aparatului se pot decolora; stergeti aceste parti cu ulei vegetal inainte de a le
introduce in masina de spalat vase.

ATENTIE!

Lamele sunt foarte ascutite, acordati atentie. Deconectati aparatul de la priza inainte de

curatare.

Grafic de timp alimente/ustensile

Tocator
Ingrediente Cantitati maxime Viteza Instrumentul Timp
necesar aproximativ
Amestec de unt si 450 g unt - 600 g on- lama tocator 3
miere miere turbo secunde
Ceapa / Usturoi 500 g on- lama tocator 3-6 secunde
(taiat Tn 8) turbo
Patrunjel 100 g on- lama tocator 5-10 secunde
turbo
Carne macra (fara 400 g turbo lama tocator 10 secunde
grasimi)
Piulite 3009 on- lama tocator 5-10 secunde
turbo
Fructe 700 g turbo lama tocator 10 secunde
Biscuit 300 g on- lama tocator 5-10 secunde
turbo
Morcovi 400 g on- lama tocator 5-10 secunde
turbo
Taierea si felierea
Ingrediente Cantitati maxime Viteza Instrumentul Timp
necesar aproximativ
Morcovi 400 g on- disc de 5-10 secunde
turbo razuire
Ridiche 400 g turbo disc de 5-10 secunde
razuire
Cartof 400 g on- disc de 5-10 secunde
turbo feliere
Dovlecel 800 g on- disc de 5-10 secunde
turbo feliere
Castravete 800 g on disc de 5-10 secunde

feliere




ELIMINARE:

Daca durata de functionare a dispozitivului s-a incheiat, in special daca apar probleme

functionale, puneti aparatul in imposibilitate de folosire prin taierea cablului de

alimentare.

Aruncati aparatul in conformitate cu reglementarile de mediu aplicabile in tara dvs.

Deseurile electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Duceti aparatul

uzat la un centru de colectare.

Ambalajul aparatului este fabricat din materiale reciclabile. Plasati-le, sortate in functie de

material, in colectoarele prevazute, astfel incat sa poata fi efectuata reciclarea acestora.

Pentru informatii despre reciclare, contactati autoritatile locale sau distribuitorul
Depanare

Stimate client,

Produsele noastre sunt supuse unui control riguros al calitatii.

Daca acest dispozitiv incepe sa functioneze defectuos, regretam foarte mult acest lucru.
inainte de a apela la Serviciul Clienti Fakir, verificati daca puteti remedia singur defectul.

Defect Cauza posibila Solutie
Aparatul nu functioneaza | Stecarul nu este introdus in prizd| Conectati stecarul sau
sau aparatul nu este pornit. porniti aparatul
Priza nu are curent. Testati aparatul la o alta
Cablul de alimentare este priza care sunteti sigur ca
deteriorat. are curent
Inlocuiti cablul la un service
autorizat Fakir

Transport

Transportati aparatul in ambalajul original sau intr-un ambalaj similar, bine protejat,

pentru a preveni deteriorarea acestuia.

Transport

Transportati aparatul Tn ambalajul original sau intr-un ambalaj similar, bine protejat, pentru
a preveni deteriorarea acestuia.

Importat si distribuit de: SC Brands World Distribution srl, Intr. Porumbilor 2, sector 6,
060848 — Bucuresti, tel.: 021.4301822, office@brandsworld.ro
Fabricat in Turcia



